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ТВОРЧЕСТВА

СО 2 по 14 сентяб­
ря в Москве про­
ходил творческий от­

чет Таллинского академиче­
ского театра драмы им. В. 
Кингисеппа. Театр дал в по­
мещении Малого театра Со­
юза ССР 16 спектаклей, кото­
рые посмотрели 15 тысяч че­
ловек. Интерес и признание 
московских зрителей были 
завоеваны сразу же, Спек­
такли шли при полном зале, 
на них присутствовали вид­
нейшие театроведы, режиссе­
ры и актеры Москвы.

После окончания гастро­
лей Министерством культу­
ры СССР было организовано 
обсуждение показанных 
спектаклей. Официальными 
рецензентами выступили те­
атроведы доктор искусство­
ведения А. Бартаіневич и Р. 
Кречетова, режиссер заслу­
женный деятель искусств 
РСФСР А. Эфрос и главный 
художник Малого театра 
СССР, заслуженный худож­
ник РСФСР Е. Куманьков.

Четырехчасовое обсужде­
ние прошло интересно, дело­
вито и на высокопрофессио­
нальном уровне. Всеобщее 
признание критиков вызвал 
спектакль по пьесе А. Киц- 
берга ЧВ вихре ветров» (ре­
жиссер М. Микивер). А. Эф­
рос отметил мудрость, объ­
емность и объективность ре­
жиссуры спектакля, благода­
р я  чему не очень сильная 
социально-бытовая драма 
перерастает в социально- 
фйлософскую трагедию. А. 
Барташевич подчеркивал аб­
солютную жизненную прав­
ду и простоту режиссерского. 
стиля етой постановки. Вы-, 
ступающие оценили «пере­
ключение» сугубо нацио­
нальной, крестьянской исто­
рии в проблемный разговор,

МАРШРУТЫ ЭСТОНСКОГО ИСКУССТВА

ВЕРНЫЙ ПУТЬ ТЕАТРА
волнующий нас всех, в раз­
говор о том, какой вред мо­
гут принести левоанархист­
ские элементы, прилепив­
шиеся к революции, но ус­
воившие только революци­
онную фразеологию. Высо­
кую оценку получила игра 
актеров X. Мандри, М. Вейн- 
мана, X. Пихлак и Т. Мики- 
вера.

Другой спектакль эстон­
ской классики, показанный в 
Москве, — инсценировка по
A. X. Таммсааре «Человек и 
человек» (режиссер В. Пан- 
со), стал" как бы мерилом, точ­
кой отсчета для решения во­
проса: сколь живы сейчас в 
театре лучшие традиции 
Вольдемара Пансо, сохранил 
ли театр прошлый высокий 
профессиональный и духов­
ный уровень. По словам Р. 
Кречетовой, московский зри­
тель принял этот спектакль 
не как дань уважения мэтру, 
но как живую часть сегод­
няшнего театрального про­
цесса. Именно в спектакле
B. Пансо хорошо видны воз­
можности сочетания ясной 
режиссерской концепции с 
высококачественной психо­
логической игрой, глубокими 
и масштабными актерскими 
работами (X, Мандри, Р. 
Апен, И. Эвер).

Хорошо была принята мос­
ковским зрителем и совре­
менная эстонская пьеса А. 
Вахеметса «Кругосветное пу­
тешествие» (режиссер М. 
Микивер). Как основу успеха 
спектакля отметила Р. Кре­
четова полное доверие ре­

жиссера к способности акте­
ров вести глубоко содержа­
тельный философский диа­
лог при статических ми­
зансценах — без потери зри­
тельского интереса к проис­
ходящему.
ѵ, В спектакле «Деньги для 

Марии» по В. Распутину (ре­
жиссер М. Микивер) был 
отмечен правильный соци­
ально-психологический Под­
ход режиссера к прозе писа­
теля. Многочисленные ин­
сценировки романа на раз­
ных сценах показывали, что 
ее слишком легко и просто 
трактовать как вещь быто­
вую и мелодраматическую. 
Р. Кречетова назвала спек­
такль нашего театра наилуч­
шей постановкой из всех ви­
денных ею попыток сцени­
ческого воплощения повести 
Распутина, но упрекнула за 
слишком большую степень 
стилизации, как бы «суве- 
нирность» сценического
оформления, за неоправдан­
но жесткую, символоподоб­
ную трактовку роли Марии, 
из-за которой этот образ пе­
рестает быть необходимым 
этическим центром происхо­
дящего.

Спектакль по пьесе совре-, 
медного английского автора 

' Э. Бонда «Бинго» (режиссер 
М. Микивер) стал первым 
знакомством москвичей с са­
мой пьесой. А. Барташевич 
отметил., глубоко человече­
скую поэтичность постанов­
ки, которая особенно выра­
жается в игре Ю. Ярвета

(Вильям Шекспир). • Весь 
спектакль оставил у крити­
ков очень целостное впечат­
ление, хотя, как отмечалось, 
оставляет желать лучшего 
качественное исполнение 
оформительских элементен. 
Главный художник Малого 
театра Е. Куманьков, оцени? 
вал работу наших художни­
ков в целом, подчеркнул, что 
наиболее слабой во всех 
спектаклях является именно 
исполнительская сторона 
оформления,

Наиболее интересные спо­
ры разгорелись вокруг двух 
спектаклей по пьесам миро­
вой классики. В постановке 

'«Гамлета» (режиссер М. Ми- 
кивер) одобрение вызвал ин­
тересный и оригинальный 
режиссерский замысел, по­
пытка создания реальной 
атмосферы дворцовых ин- 
триг Эльсинорского замка, 
разработка линии труппы 
бродячих актеров. Много хо­
роших слов услышали в свой 
адрес Ю. вийдинг (исполни­
тель роли Гамлета) и Ю. 
Ярвет —- Полоний. Общим 
упреком «Гамлету» стала 
концептуальная незавер­
шенность постановки, посте­
пенное оттеснение образа 
Гамлета из центра внимания 
на периферию спектакля — 
именно благодаря интересно 
придуманным второстепен­
ным деталям и отношениям.

Постановка «Живого тру­
па» Л. Толстого (режиссер 
А. Шапиро) поразила многих 
московских зрителей, но и в

ее адрес были высказаны 
упреки в концептуальной 
неясности (А. Барташевич). 
С этим мнением спорил А. 
Эфрос, который высоко оце­
нил эмоциональное воздей­
ствие спектакля и раскрыл 
проблематику пьесы Л. Тол­
стого как защитимость- 
беззащитность внутреннего 
мира человека. Доброту и 
интеллигентность князя Аб- 
реакова, созданного А. Эско- 
ла, А. Эфрос сравнивал с 
легендами об игре К. Стани­
славского. Е. Куманькбв на­
звал «Живой труп» «гранди­
ознейшим спектаклем», еди­
нодушно-положительна была 
оценка игры М. Микивера в 
роли Федора Протасова,

Подводя итоги обсуждению 
и гастролям, заместитель на­

чальника Управления теат­
ров Министерства культуры 
СССР Д. Н, Вайтерякова вы­
соко оценила умело выбран­
ный гастрольный репертуар, 
который дал возможность 
основательно и в серьезных 
ролях ознакомиться с силь­
ной и разнообразной актер­
ской труппой театра. Театр 
им. Кингисеппа в памяти 
многих остался как театр 
Вольдемара Пансо. По сло­
вам Д. Н Вайтеряковой, те­
атр доказал, что после смер­
ти В. Пансо успешно реше­
ны трудные проблемы сме­
ны художественного руко­
водства и что творческая 
личность и мировоззренче­
ское кпедо главного режиссе­
ра М. Микивера, сегодняш­
ний день театра внушают

уверенность, что коллектив 
находится на правильном 
пути живого, творческого 
развития.

В заключительном слове 
Д. Н. Вайтерякова поддержа-, 
ла и основные направления 
дальнейших поисков, указа­
ла на то, что по ее мнению 
является первейшей необхо­
димостью: это и решение 
проблемы очередной ре­
жиссуры, налаживание более 
плодотворного контакта с , 
молодыми творческими си­
лами республики, более ак­

тивное расширение афиши 
театра современными совет 
скими пьесами, в том числе , 
и более смелое привлече 
ние на сцену произведений 
молодых драматургов.

За успешное проведение, 
творческого отчета в Москве 
театру была выражена бла­
годарность в приказе мини-■ 
стра культуры СССР, в ко­
тором особо выдвинуты и 
премированы спектакли, 
«Живой труп» и «Кругосвет­
ное путешествие».

. Я. АЛЛИК.
Начальник Управления 
театров Министерства 
культуры ЭССР.

Н а с н и м к е :  во время тор­
жественного открытия гастро­
лей. Народная артистка СССР, 
Р. Нифонтова от имени москви­
чей приветствует гостей из ’ 
Таллина. А главный режиссер 
театра, заслуженный артист 
Эстонской ССР М. Минивер 
вручает москвичам в дар нар- - 
тину с видом Таллина.

Фото М, Строкова. 
(Фотохроники ТАСС.


